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OLoRsos
D’ AVENTURAL

Quan aquell mati vaig desembarcar a I'Illa de
les Balenes, em van rebre un £ [ E fresc,
la intensa fragancia de la brisa marina i... la
veueta aguda de PORFTRI, el carter de I'illa.
—Senyoreta Teaaa! —va
cridar el rosegador obrint-
se WAS entre la gentada
del port—. Esperiiii'm! Ja
viiinc!

Jo li vaig fer un GEST
amb la ma i al cap d’'un
moment ¥4 At~
SAR Porfiri.

—FIl rector m’ha dema-
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OLoRsoo D’ AVENTURAL

nat que la V. //Véﬂ ég a buscar! —em va

explicar, mig esbufegant—. Es mor de ganes de

tornar-la a veure. No cap a la PELL d’alegria.

—TJo també estic molt contenta de veure’l! —vaig

exclamar.

La SESEEEERET & de Porfiri va enfilar el
q

caminet costerut que duia a la Universitat de

Ratford, on havia estudiat




OLoRsoo b’ AvENTURAL

de OV € ion ara, de tant en tant, donava
classes de e riocdiome I Aveniura als
alumnes nous.

Aquell dia era a Ratalona només per visitar el

rector Octavi Enciclopédic De Ratis, el meu
estimat QFMIC. Lhavia de posar al dia de

moltes novetats interessants... s, o

Tan bon punt vam entrar a




OLORooo Iﬁ 'n_ 1 D’AvEnTURA«'.

la universitat ens va envair una olor intensa de

X[0/ClOILIAITIAL]

—Pero d’on ve aquesta oloreta tan bona? —va

preguntar Porfiri.

Vaig 5©NMRIURE.

—Em penso que ho sé!

El vaig saludar i me’n vaig anar amb pas deci-

dit cap al despatx del rector. Abans que hi po-

gués trucar, ell la porta de bat a

bat i em va rebre amb un gran entusiasme.

—Estimada Tea! Quina alegria veure’t! —va

exclamar—. Passa i seu, t’he preparat una agra-

dable

A sobre d’una tauleta ens esperaven dues tas-

ses de xocolata ben calenta.

—Veig que les Tea Sisters també li han enviat un
del seu altim viatge! —vaig

dir, mentre tastava aquella deliciosa beguda.

—TJusta la fusta! —va confirmar ell—. Aquesta
xocolata arriba directament de "'EQUADOR!

16




OLoRsoo b’ AvENTURAL

Sé que també t’han enviat un paquet a tu. Tens
cap novetat sobre el seu viatge?

—Si—vaig contestar engegant 1’i
les noies m’han enviat 1 ’han enviat un llarg correu electro-

nici moltes . Posi’s comode, que ara
li explicaré una AVENTURA veritablement
emocionant. Una aventura amb aroma

dexocolataide... mnm ﬂ E: } ;

' IEDH Tot va comengar fa prop
> d’unmes, gracies a la gola-

: ’ freria de Pam...
e




